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\Voi eftd kun

Naapurini osti juuri uuden auton. Mini
taas joudun ajamaan tilld vanhalla. Voi
ettd kun minullakin olisi varaa uuteen
autoon.

Tuttavamme muutti juuri uuteen, ti-
lavaan rivitaloasuntoon. Meilli on vie-
l4 tdsti vanhastakin lainaa jiljelld. Voi
ettd kun ei olisi.

Ystiviperheemme matkustaa jokai-
sena vuoden vaihteena lomalle eteliin.
Pidsevit viihiksi aikaa pois tiddld pi-
meydestid. Voi ettd kun mekin voisim-
me lihted.

Kollegani lapsi pdisi heti ylioppilaak-
si tultuaan suoraan lidketieteelliseen
tiedekuntaan. Heididn perheessiin
kaikki tuntuu onnistuvan. Voi ettd kun
meillikin.

Elima tdalld Suomessa on yhtd laman
kanssa taistelua. Ruotsissa asiat ovat
paljon paremmin. Voi ettd kun isovan-
hemmat olisivat aikanaan menneet sa-
man tien Ruotsiin.

Mitd& jouluydnd oikein tapahtui?

Mutta kohta on joulu. Joulu kertoo
ihmeistd suurimmasta, Jumalan synty-
misesti ihmiseksi. Voi etti kun osaisi
olla kiitollinen tisti juhla-ajasta — ja
tdsti ainoasta elimisti, joka minulla on
kiytossini.

»"Paimenet palasivat kiittien ja ylisti-
en Jumalaa siitd, mitd olivat kuulleet ja
nihneet.» He menivit jouluyon jilkeen
kiitollisina takaisin omaan tydhonsi.
Voi ettd kun minikin menisin.

Markku Pyysidinen

»Sithen aikaan antoi keisari Augustus kiis-
kyn, ettd koko valtakunnassa oli toimitet-
tava verollepano. Tami verollepano oli en-
simmiinen ja tapahtui Quiriniuksen olles-
sa Syyrian kiskynhaltijana. Kaikki meni-
vit kifoittautumaan veroluetteloon, kukin
omaan kaupunkiinsa. Niin alkaa Luuk-

kaan kifoittama jouluevankeliumi Raama-
tun uuden suomennoksen mukaan.
Tapahtumat vaikuttavat varmasti tutuil-
ta, ehkil lilankin usein toistetuilta. Joosef
lihtee kihlattunsa kanssa Beetlehemiin,
kaupunkiin, josta Daavid oli Lihtoisin, Ma-
jatalon tallissa morsian synnyttid esikois-



poikansa. Samana yond kaupungin ulko-
puolella joukko paimenia saa viestin, etti
Vapahtaja, Kristus on syntynyt. Enkelit rie-
muitsevat ja toivottavat rauhaa. Paimenet
puolestaan lihtedvit Beetlehemiin ja 16y-
tivit Marian, Joosefin ja pienen pojan tal-
lin seimesti. Palatessaan takaisin lauman-
sa luo he kiittdvit Jumalaa siitd, mitid ovat
nihneet ja kuulleet.

Enté jouluydn jGlkeen?

Mutta mitd sitten tapahtuu Luukkaan evan-
keliumissa? Lukija odottaisi ehkid kerto-
muksen jatkuvan kuvauksella Beetlehemin
tihdesti ja itimaan tietdjisti. Nehin kuu-
luvat vhtdl erottamattomasti jouluun kuin
Beetlehemin paimenet. Mutta niistipi Luu-
kas ei tiedd mitiin. Sen sijaan hiin kertoo
seuraavaksi kahdeksan piiviin ikiisen Jee-
suksen ympirileikkauksesta Jerusalemin
temppelissi,

Kuvaus idisti Beetlehemiin saapuvista
tetdjistd 1oytyy sen sijaan Matteuksen evan-
vit kuningas Herodeksen luona kysele-
missd, missd on vastasyntynyt juutalais-
ten kuningas. Herodes pelistyy, silld hi-
nen kuninkuutensa nédyttiid olevan vaaras-
sa. Niinpd Herodes kutsuu koolle ylipapit
ja lainopettajat selvitimiiiin, miti tillainen
messiaan syntyminen oikein tarkoittaa.
tasyntynyt messias oikein majailee.

Jumala varoittaa kuitenkin nukkuvia tie-
tidjid palaamasta Herodeksen luo, koska
kuninkaalla on pahat aikeet. Niinpd he
menevit toista kautta omaan maahansa.
Myés Marialle ja Joosefille kerrotaan He-
rodeksen surma-aikeista. Niin pyhi perhe
pakenee Egyptiin, maahan, jonne Joosef
oli aikoinaan vikisin viety ja josta Mooses
mydhemmin oli tuonut orfjuutetun kansan
takaisin omaan maahan. Syddmistynyt

Herodes panee nyt Beetlehemissi toimeen
veriloylyn: kaikki kaksivuotiaat ja sitd nuo-
remmat pojat tapetaan. Matteuksen syn-
kiin lopun saanut jouluevankeliumi pit-
tyv kuvaukseen, kuinka Joosef perheineen
palaa Herodeksen kuoltua takaisin ja aset-
tuu asumaan Nasaretiin.

Poika nimelta Jeesus

Matteuksen versio poikkeaa aika lailla
Luukkaan kertomuksesta. Hin ei tiedi
mitidn verolle kirjoittautumisesta, paime-
nista eikil enkeleisti. Jeesuksen syntymiii
ei kuvata lainkaan, ¢i liioin ympirileikka-
usta temppelissd. Tami evankelista vain
toteaa lyhyesti, ettél Joosef ei koskenut yli-
luonnollisesti raskaaksi tulleeseen vai-
moonsa, ennen kuin hin oli synnyttinyt
pojan. Poika sai nimekseen Jeesus.

On luultavaa, ettd useimpien meidin
kisitvksemme Jeesuksen syntymistd on
jonkinlainen yhdistelmi Luukkaan ja Mat-
teuksen kuvauksista, nimenomaan tissi
jarjestyksessd. Harvempi varmaan Raamat-
tua lukiessaan huomaa siti, etti ensiksi
kirjoitetussa — siis vanhimmassa — Mar-
kuksen evankeliumissa ei Jeesuksen syn-
tymiistil ja lapsuudesta kerrota yhtédin mi-
tddn. Jeesus ilmestyy suoraan aikuisena
Galilean Nasaretista Jordanille, jossa Johan-
nes kastaa hiinet.

Johanneksen evankeliumi, viimeksi kir-
joitettu Jeesuksen elimikerta, taas on ai-
van omaleimainen. Sen kirjoittaja sanoo
runolliseen ja hieman filosofiseen tapaan,
ettd -Sana tuli lihaksi ja asui meidin kes-
kellimme-. Asiayhteydesti voi piitelld,
ettd Johannes tarkoittaa Sanalla Jeesusta.
Tissd onkin sitten kaikki, mitd Jeesuksen
syntymasti ja lapsuudesta kerrotaan: pois-
sa ovat Beetlehemin talli, paimenet ja tie-



Joulun lapsi saa lahjoja. Tadmda Hans Memlingin ihanan Jan Florens -alttaritriptyykin keskuskuva vuo-
delta 1479 on nahtdvdnd Briggen Memling-museossa.

Jumala keskellimme

Misti ndin suuret erot syntymin kuvauk-
sissa johtuvat? Selitys on lopulta aika yk-
sinkertainen: kukaan ei ole ollut paikalla
todistamassa sitid, miten kaikki tapahtui.
Jeesuksesta kiinnostuttiin vasta siitten, kun
hin ilmestyi julkisuuteen ja alkoi opettaa
ja tehdi ihmeellisid tekoja. Hinen juma-
lallisuudestaan lihipiiri vakuuttui lopulli-
sesti vasta ylosnousemisen jilkeen. Tamin
vldsnousemuskokemuksen valossa kan-
nattajat alkoivat nyt uudelleen tarkastella
koko hiinen elimiiéinsi. Jos kerran Jeesus
oli kuoleman voittaja ja Jumalan poika,
hiinen syntymiissidnkin tiytyi olla jotain
vliluonnollista, péiteltin.

Niin vihitellen syntyivit ja saivat muo-
tonsa Matteuksen ja Luukkaan syntymi-

kertomukset. Markus ja Johannes taas tyy-
tvivit Jeesuksen elimin viimeisten vuosi-
en kuvaukseen. Jeesuksen syntymii ja lap-
suus eivit joko kiinnostaneet heiti tai heilli
ei ollut niistd tietoa. Ehkd molemmatkin
selitykset voivat olla totta.

Kuva Jeesuksen elimisti tarkentuu,
kun evankeliumeja luetaan rinnakkain.
Hyvin paljon jid sili himirin peittoon.
Ehki keskeisinti kuitenkaan tiniikiidn jou-
luna ei ole, mitd historiallisesti kerran oi-
kein tapahtui. Kiinnostavaa sekin kylla on.
Olennaisinta ndissd kertomuksissa on sit-
tenkin kirjoittajien kokemus siitd, ettid Ju-
mala on tidlld meidin keskellimme. Tai-
vas on kerran ollut avoinna.

Markku Pyysi&inen



Lassi Nummi

Koraali

Maa on niin

sateinen, sumiinen.

Kauniisti kosteat mustat kuuset ja ménnyt
lepdicivdit harmauden sylissc

Ja sielld suuret tummat talot

iklkunat himmeind hohtaen himdirdn ldvilse.
Kaikki on niin —

Ebkdi on jotakin tapabtumassa

Juuri nyt. Kuninkaiden kobtaaminen,
tai ebkd syntyy jossakin lapsi,

odotettu.

Paikkahan voi olla mikd tabansa,
tavallinen bhuone, tai eldinsuoja, luola.
Taivaalta putoilevat

sadepisarat, sadekuurot

pebmedisti hyuvdilevdit madita.
Sadepisarat ympdirivdit oviatkon,
putoilevat diidin poskelle.

Elciinten Idmmin hengitys

kietoo kaiken bharmadseen vaippaan
kun arat askelet

pysdhtyvét ovensuuhun:

Joku, mistd lie tullut kedolla,

nyt pyscbtyy ovensuubun

katsomaan lasta.

Kokoelmasta Joulukonsertto. Otava 1987




Suuri Inkeri-tfapahtuma

Kanadassa

Inkerin asiaa tehtiin tunnetuksi uudel-
la mantereella mieliinpainuvalla taval-
la, kun Inkeri Kilpisen kirjoittama ja
Paavo Liskin ohjaama Nouse Inkeri -
niytelmii kutsuttiin vierailulle Kanadaan
viime syyskuussa. Tosin titi Kalevan
nAayttimon suurprojektia ei voitu viedi
sinne kokonaisena, vaan supistettuna
versiona. Mutta kuitenkin se sai ympi-
rilleen huomattavat kehvkset ja heriitti
ansaittua huomiota.

Kun matka Helsingisti Torontoon al-
koi, mukana oli 38 henked. Matkan
maallisena ja hengelliseni johtajana toi-
mi rovasti Pentti Murto, Kanadan eli-
kelidinen, joka oli tehnyt valmistelutyo-
td matkan hyviksi kokonaisen vuoden.
Matkalaisia oli ympiri Suomen, Heino-
lasta, Helsingisti, Joensuusta, Kangasal-
ta, Turusta ja Lappeenrannasta. Eestis-
td matkalle osallistui lddninrovasti Paul
ra ja lihetyspastori Arvo Survo, Kel-
tosta Inkerin Suuri Aiti Maria Kajava.

Kirjailija Inkeri Kilpinen oli mukana
seuraamassa, miten hinen niytelmiin-
si esitettiin vain viiden nivttelijin voi-
min. Hin alusti Inkerin kansan kohta-
loista ja kertoi ndytelmin syntyvaiheis-
ta. Ndin hin viritti kuulijat vastaanotta-
maan kertomusta Uotin  sisarusten
vaiheista kauniilta Inkerinmaalta Sipe-
riaan vankileireille ja takaisin, Kokonai-
sen kansan kohtalo valottuu niissd
vaiheissa.

Kertoen ja ndytellen

Professori Paavo Liski, niytelmin oh-
jaaja, kertoi ensin alkuosan, sitten niyt-
telijit esittiviit vankileirikohtauksen, Lis-
ki kertoi loppuvaiheet. Helge Domken
johtama lauluryhmi tuki esitystd liitta-
en musiikilla kohtaukset toisiinsa. Lo-
puksi Arvo Survo pditti niytelmin
Omal maal -laululla.

Osa matkalaisista Sudburyssd Laurentian yliopis-
ton edustalla. Vasemmalta: Helge Domke,
Meeri Artell, Anja Niemeld, Pentti Murto, Inkeri
Kilpinen ja Arvo Survo.



Onnelliset ja ihaillut Maria Kajava ja Inkeri Kilpinen Toronfon Suomi-kodissa onnistuneen esityksen
jdlkeen. Taustalla Inkerin lippu.

Lauluryhmd Helge Domken johdolla Pyhéan Marian kirkossa Sault St. Mariessa.



Ladninrovasti Paul Saar kertoo Inkerin kirkon ny-
kytilasta Sudburyn Maftteuskirkossa.

Ensimmiinen esitys oli Toronton
Suomi-kodissa. Kaunis juhlasali aivan
pullisteli yleisod. Kaikki tuolit oli tuotu
saliin.

Matkalla oli mukana kaksi Stalinin
vainot itse kokenutta: Maria Kajava ja
Paul Saar. Esityksen jilkeen vleiso sai
kuulla Maria Kajavalta, ettd kaikki niy-
telmiin jarkyttivit tapahtumat ovat tot-
ta. Hin on monien kymmenien tuhan-
sien inkerildisten kanssa vhdessid koke-
nut sen.

Seuraavat esitykset olivat Sudburys-
sd ja Sault St. Mariessa. Ne olivat vhtid
vaikuttavia.

Julistusta kirkoissa

Myos kirkkotilaisuuksia jirjestettiin mat-
kan aikana. Rovasti Pentti Murto seki
kirkkoherra Heikki Nurmiranta saar-
nasivat. Arvo Survo lauloi ja puhui it-
sensi kuulijoiden sydimiin kertomalla
lukemattomia tarinoita vertauksina hy-
vistd sanomasta. Hinen omat laulun-
sa, joita hiin siesti kitaralla, koskettivat
kuulijoita.

Kun Arvo Survo tarttuu kitaraansa ja laulaa, sy-
damet aukenevat.

Pieni ja hentoinen Maria Kajava ei ole
millddn lailla pieni julistaessaan sanaa
omalla vahvalla ja limpimélld tavallaan.
Hinen pitiminsd puheet lukemattomissa
kirkkoilloissa matkan aikana, voimia ky-
svneen pdivin jilkeen, virvoittivat mielet.
Suuren Aidin henkiset voimat herittiviit
ihailua ja thmetysti.

Bussimatkojen aamuhartauksissa saa-
tiin aina uusi ja ajankohtainen rukous
matkallemme. Erityinen ilonaihe Mari-
alle oli saada tavata tyttirentyttirensi
Viktoria New Yorkissa.

Lidninrovasti Paul Saar Eestistd kar-
toitti puheenvuoroissaan Inkerin kirkon
nykytilannetta tarkasti ja luotettavast.
Hiin kiytti myos taitavasti keppiddn lii-
kenteenohjailuun Manhattanilla ryhmiin
jasenten puikkelehtiessa ihmisvilindssi.
Helge Domken johtama lauluryhmii toi
kirkkoihin vanhan maan terveiset si-
velten siivin.

Kiitokset kuuluvat monille

Meidin matkalaisten mieltd limmittiviit
ndmid monet vapaat, iloiset, sydimelli-



set tilaisuudet eri kirkoissa, vailla tur-
haa muodollisuutta. Oli etuoikeus saa-
da olla mukana joukossa, jossa oli niin
paljon hengen voimaa.

Lampimit kiitokset kaikille mukana
olleille ja erityisesti matkan toisessa
pddssi jirjestelyjd hoitaneille Katrina
Karille, Else Kalliolle, Keijo Kaitilal-

Joulumuistoja

le, Kyllikki Korhoselle, Pirjo Hirvo-
selle ja muille thunderbayliisille; New
Yorkissa Pertti Paloselle ja monille
muille, ei vihiten majoittajillemme.
Oli mieliinpainuvaa tehdi tunnetuk-
si Inkerin asiaa uudella mantereella.

Teksti ja kuvat Anja Niemeld

Kun syksy on tuntunut pitkiltd ja iki-
viltd, on ilonamme ollut joulun odo-
tus. Joulua odotellessa on aika rienti-
nvt.

Joulu on ihmeellinen asia, se on joka
vuosi aina uusi, IToitsemme siitd aina
tdysin sydimin. Joulu on rakkauden ja
ilon juhla. Siksi ihmisetkin antavat lah-
joja toisilleen. Muistamme kiitollisina
Hinti, joka on meille joulun antanut.

Enkelit lauloivat Jumalan kunniaa il-
moittaessaan Jeesuksen syntymasti pai-
menille. Jospa mekin muistaisimme an-
taa kunnian Jumalalle ja sidilyttidd hy-
vin tahdon keskuudessamme. Silloin
meilld olisi oikea joulu.

Lapsuudenkodissani Inkerissil jirjes-
tettiin aina kuusijuhla, jossa oli paljon
ohjelmaa. Isini luki jouluevankeliumin,
sitten laulettiin ditini opettamia joulu-
lauluja. Vuosikymmenten jilkeenkin
muistan niistd vield yhden:

10

Joudupukki, vanha wkki,
kun sci kuljet kuorminesi,
ddrieinesi astuskelet,

toki kuljet meijdn kautta,
vaiklk ois vddrdkin vibdnen.
Koko vios on vartoeltu,
tiloasi toivoteltu

kilttejci on kaikki lapset
iscille iloks oltu,

didin mieliksi eletty.

Jo on joulu joutununna,
saapununna suuri jubla
pukki poikennut talossa,
tiedustellut ystavéinsd,
monet lahjansa ladellut.
Siit on lapsille iloa,
tavaroita tarpeheksi,

stitd mieli maireana,

s simalla, silmcdit suuret,
ikipciiviksi tloc.

Teksti Olga Jokelainen



Lahja Suomi-falolle

Kun Seukkoseuran kesijuhlat pidettiin
Lahdessa 1992, Seukkoseuran vanhin
Aliina Rajatammi luovutti Inkerin
vaakunan Eila Pakkaselle. Aliina oli
tuolloin 94-vuotias.

Eila Pakkanen matkusti Suomesta
Kanadaan. Sielti matka jatkui Amerik-
kaan ja Suomi-talolle Floridaan. Karja-
laisten juhlan yhteydessi helmikuussa
1993 vaakuna luovutettiin Karjala-seu-
ran puheenjohtajalle.

Eila Pakkasen mukaan juhlatilaisuus
oli arvokas ja juhlava. Inkerin vaakuna
heritti paljon kiinnostusta ja kyselyiji.

Eilan aviomies Jussi oli inkeriliinen.

Jussille Inkerinmaa oli pyhi ja rakas,
kertoi Eila miehestiin. Inkerildinen Jus-
si ja karjalainen Eila kohtasivat toisen-
sa maailman turuilla.

Inkerin vaakuna tulee kertomaan
monille menneisti ajoista.

Toisten suomalaisten vaakunoiden
seurassa Inkerin vaakunan tekiji taitei-
lija Soile Uronen.

Teksti: Aili Jukarainen
Kuvat: H. Hynninen
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Suomeen tulon S0~vuofisiunlia

sInkerilidiset, onnettomat, saivat paljon
Kiirsid.
Siksi Suomen heimo tunsi heiti kohtaan
sddlid
laulettiin joskus  viisikymmentd  vuotta
sitten.

Nyt oli juhlimisen aika. Olihan Suomeen
saapumisesta kulunut 50 vuotta,

Helsingin Karjalatalossa

26. 10. 1993 Karjalatalon ylisalissa pidettiin
puolivuosisataisjuhla. Juhlayleiséd oli saa-
punut sylivauvasta vanhukseen. Hyviin
mielen pilke loisti juhlayleison silmisti.
Paikallisosaston puheenjohtaja toivotti
juhlakansan svdidmellisesti tervetulleeksi.
Oli tullut mvos suruviesti. Eino Vironsep-
pa oli poistunut keskuudestamme. Hiljen-
nvttiin kiitoksin muistelemaan hinen an-
siokasta tyotidn inkerildisten hyviiksi.
Puheenjohtaja Yrjo Korkkinen muis-
teli tervehdyspuheessaan viidenkymme-
nen vuoden takaisia aikoja, joita hiin sil-
loin katseli lapsen silmin ja — ajatuksin.
Hiin esitti kumarrukset ja kiitokset kaikille
puheenjohtajille, jotka niind vaikeina ai-

Inkeri-kuoro esiintyi Karjalatalossa pidetyssé juh-
lassa.
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koina tekivit suuriarvoista tyotd heimom-
me hyviiksi.

Inkerikuoron laulut soivat. Myos Moo-
ses Putron rukous herkisti kuulijat.

Anni Tukia kertoi juhlapuheessaan aja-
tuksia menneesti. Onhan meillid kaikilla
inkeriliisilli oma tarinamme kerrottavana.
Anni Tukia joutui nuorena terveydenhoi-
tajana henkilokohtaisesti kokemaan sellais-
ta, miti useimmat voivat vain aavistaa. Hin
joutui tehtivissiin nikemiidn ja koke-
maan koko ihmiselon kurjuuden. Lasten
kysyviit silmit ovat seuranneet hinti nimi
vuosikymmenet.

Mutta eihin elimi ole vain tuijottelua
menneeseen. Lapsissa ja nuorissa on tule-
vaisuus.

Kuultiin my6s eriddn vstidvin runontul-
kintaa. TAmin saman runon hin oli esit-
tinyt Petroskoin radiossa jo 50 vuotta sit-
ten.

Paavo Alanen csitti yksinlaulua siies-
tien itsedidin pianolla.

Lilja Kurppa tulkitsi, miten diti keitti
hapankaalia samovaarissa. Tulkinta oli iloi-
nen ja hauska.

Aili Jukarainen luki M. Savolaisen ru-
non Inkeristi. Runossa isd tuo esiin mur-
heellisena muistojaan Suomesta. Kaivaten
hiin ajattelee nyt, olisikohan Suomen kie-
len aapisesta apua hiinen lapsilleen.

Inkerilidisten Yhdistyksen puheenjohta-
ja Keijo Korkka tervehti juhlayleisod ja
esitti puheensa vhteydessi tirkedn kysy-
myksen: »Onko meidin inkeriliisten pa-
rempi olla Suomessa vai Inkerissi? Tidhin
kysymykseen hinelld itselldéin ei ole vas-
tausta.

Lopuksi
Inkeri».

laulettiin - yhdessd  »Nouse

Teksti: Alli Jukarainen



Juhla Tampereella

Viisikymmenti vuotta sitten, lokakuun vii-
meiseni pdivind vuonna 1943 pieni sota-
alus lihti purjehtimaan Virosta Paldiskin
satamasta kohti Turkua. Sithen laivaan oli
lastattu paljon inkerinsuomalaisia. Normaa-
listi matka olisi kestanyt kaksi tuntia, mut-
ta nyt matkaan kului kuusitoista tuntia,

Ho siitd, ettéd vihdoinkin paddsimme aluk-
selle, joka veisi meidit siniristilipun alla
Suomeen, jii lyhyeksi. Matka oli pelkkiii
kirsimystid. Kukaan meisti ei tiennyt mi-
tidn esi-isiemme maasta, sillid inkerilidisii
oli pidetty umpiossa koko neuvostoval-
lan ajan. Saksalaisilta oli kylli kuultu jota-
kin, samoin myodhemmin suomalaisilta
sotilaspastoreilta. Kaikki siis jannittivit,
miltdh Suomi ndyttdisi. Miten suomalaiset
Suomessa eldvit?

Merisairautta ja myrskyivid aaltoja suu-
rempi vaara olivat veniliiset pommiko-
neet, jotka taas ilmestyivit pdidmme pil-
le upottaakseen meidit meren syvyyksiin.

Niitil vaiheita muistelemaan kokoontui
Tampereen ruomiokirkkoon lokakuun vii-
meisend padivinid suuri joukko viked, Pas-
tori Pirkko Leivonniemi oli kutsunut in-
keriliisid jumalanpalvelukseen ja sen jil-
keen kirkkokahville tuomiokirkon alasa-
liin. Kappalainen Asko Peltonen pyysi
minua lukemaan pdiviin epistolan. Pidin
sitii kunniatehtiiviini ja tunsin ihmisen pie-
nuuden ja Jumalan suuren johdatuksen.

Tampereen Tuomiokirkko tarjosi puitteet inkeri-
Idisten Suomeen tulon 50-vuotisjuhlalle.

Asko Peltonen kéytti saamansa pohjana
niitid tietoja, joita olin hinelle antanut.

Olimme kaikki iloisia ja kiitollisia siiti,
ettid saimme terveind kokoontua tihin juh-
laan. Thmeellisid ovat Herran tiet. Kiitok-
set Pirkko Leivonniemelle, joka jaksaa
puurtaa inkerildisten paluumuuttajien hy-
viksi Tampereella.

Mind esitin ditini Liisa Makaran runoja
ja omianikin. Kerroin myos inkerildisten
toiminnasta Suomessa.

Juhlapdivd Tampereella toi mieleen sen
pienen laivan, joka viisikymmenti vuotta
sitten miinoja ja pommikoneita kierrellen
oli wonut meidit Suomeen. Aika tuntui
nyt lyhyeltd ja mielen tiytt kiitollisuus.

Teksti: Ella Ojala

APURAHAT VUODELLE 1994

taan Inkeri
kiytosta sivistys

Helsingissi 24. 10. 1993

Inkerildisten sivistyssidation hallitus

InkerilGisten sivistyssaatio julistaa haettavaksi

Apurahat on tarkoitettu inkerildissyntyisten vanhempien lasten opiskelun sekii inkeriaiheisten julkaisujen ja

kirjojen toimittamisen tukemiseen, Hakemusten on oltava perilli perjantaihin 14, 1. 1994 mennessd, ja ne
osoitetaan sivistyssiition hallituksen puheenjohtajalle Keijo Korkalle os. Halvarinkatu 9, 20900 Turku.
Apurahan saajille ilmoitetaan pidtoksestd henkilokohtaisesti kirjeelld. Lisiksi heidin nimensi julkais-

disten viestin numerossa 3/1994. Apurahan saajan on toimitettava luotettava selvitys sen
adtion hallitukselle kuuden kuukauden kuluessa apurahan saamisesta.
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Inkerin muistokartta ja

kylQluettelo

On mukava sdilyttid tietoja kotimaa-
kunnasta. Kuka taltioi mitikin, mutta
erikoisesti niyttivit inkerilidisten muis-
toihin kuuluvan valokuvat, muistiinpa-
not esimerkiksi sukulaisista, entisen
seurakunnan kirkon kuva ja tietysti In-
kerin kartta.

Kartta on kuva, jossa moni kyli, joki
tms. sdilvy jonkin asian tarkistamista
varten. Inkeristd on painettu monia
karttoja. Erikoisen runsaasti kylid sisil-
tivi kartta oli Juuso Mustosen keriii-
mien tietojen perusteella laadittu vuon-
na 1929, mutta painettu vasta 1941. Pai-
nos on kauan sitten loppunut.

Itse en ole varsinaista karttaa alueesta
tehnyt, mutta monien luettelojen jou-
kossa on kyliluettelo, jonka olen laati-
nut Inkerin luterialisen kirkon 330-vuo-
tishistoriikista. Kun kirjassa kvlit lue-
tellaan seurakunnittain, tein vuonna
1982 aakkosellisen luettelon koko In-
keristii. Kylid sithen tuli noin 1200.

Vanhat kartat ja kyliluetteloni mate-
riaalina herisi insindori Eemil Dubbel-
manin piissd ajatus tehdd kartta, joka
olisi nimistoltiin mahdollisimman tiy-
dellinen. Hin sai lisdi erilaisia karttoja
ystiviltddn ja piddsi tyon alkuun. Kart-
toja tuli Vendjiltd ja Ruotsista sekd tiy-
dentiivii haastattelutietoja, joita piti ver-
rata keskeniin.

Karttoja ei saada joka pdivd. Kylii
hividd ja vhtyy suurempiin kokonai-
suuksiin. Pddasia on se, ettd nimet sidi-
lyviit ja pysyviit oikeilla paikoillaan. Jo-
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kaisen tietolidhteen tiedot piti tarkistaa
ja panna kartalle. Niin asiat tulivat mo-
neen kertaan seulottua, Kartat jakaan-
tuivat Pohjois-, Linsi-, Keski- ja Iti-In-
keriin. Kartta sai kokonaisuutena nimen
Inkerin muistokartta.

Karttaan liittyvi kyldluettelo on laa-
dittu kartan osien mukaan. Kartassa ja
luettelossa on kvlid kaikkiaan 1678. Ne
1ovtyviit helposti kylidluettelon koordi-
naattilukujen perusteella. Jokaisella ky-
ldlld on mainitut luvut nimen perissi.

Karttojen monivirikopiointi maksaa
ja siksi kartta ison kokonsa vuoksi ei
olekaan varsinaista myyntitavaraa. Neu-
vottelemalla Dubbelmanin kanssa voi
tastikin pulmasta halullinen sielu sel-
vitd ja saada esimerkiksi kartan osan
omasta entisestid kotiseudustaan.

Insindori Dubbelman teki titd tyo-
tiin kolmisen vuotta ja sai sen valmiik-
si. Kdydessini syksylld Norjassa ja Ruot-
sissa minulta tiedusteltiin, minne Suo-
messa voisi yhden kartan kopion talti-
oida. Piiddyin tietysti Tampereen yli-
opiston kansanperinteen laitokseen,
jonne minulla on hyvit suhteet. 11. 10.
1993 sain luovuttaa Inkerin muistokar-
tan ja kvliluettelon laitoksen kokoel-
miin. — Sanomattakin on selvii, ettei
laitos ota eikid myy kopioita. Kartta ja -
luettelo ovat vain tutkijoiden kiytossi.
Niin on yksi suuri tyos saatu piitok-
seen.

Teksti: Eero Rautajoki



INnkernmaoalia foukokuussa v.

Inkerinmaalla toukokuussa oli usko-
mattoman kaunista. Silloin olivat tiv-
dessi kukassa omena-, kirsikka- ja luu-
mupuut sekd sireenit ja monet muut
kukkaset. Thmisilli oli puutarhoissaan
paljon touhua.

Taydessd tyontouhussa oli myos Vik-
tor Hyyrysen toimiston henkilokunta
Hatsinassa. Vieraita oli minun lisikseni Al-
kesander Halttunen Ruotsista. Aleksan-
der toi raamisahan, joka oli heididn seu-
ransa lahja Hatsinan Inkerin-liitolle.

Inkerin-liitolla on paljon suunnitel-
mia pulassa olevien auttamiseksi ja tu-
kemiseksi. Aineellisen avun hakijoita
tulee toimistoon pdivittdin.  Erilaista
apua sielti osataan jo hakea. Suunni-
telmissa on vanhainkodin rakentami-
nen. Mutta mihin se rakennetaan ja mil-
loin sen toiminta on mahdollista aloit-
taa, sitd ei vield tiedeti.

Vaikeuksia niyttdid 1oytyvin milloin

minkinlaisia, mutta Hatsinan Inkeri-lii-
ton toimistossa vallitsi iloinen ja toivei-
kas mieliala.

Alkukesisti Hatsinaan pystytettiin
vankeudessa 1939—1944 menehtynei-
den suomalaisten sotavankien muisto-
merkki.

Vuosikymmenten jilkeen ei niy endd
jalkid niistd kirsimyksistd, mitd he jou-
tuivat kirsimédin ja kokemaan. Ei myos-
kidn enii ndy jilkeidkiin siitd asema-
laiturilla tavaravaunuihin lastatusta har-
maasta ja alakuloisesta lihtijdjoukosta...

Lihes samoilta seuduilta 50 vuotta
sitten lihteneet eiviit tienneet mitdidn
tidstd vankileiristd. Paljon on tapahtunut.
Monenlaisia kohtaloita ovat matkamie-
het kokeneet. Meillid kaikilla on muis-
tomme, kipumme ja kaipuumme.

Tyotd tehdididn Inkeri-liitossa. Eldima
jatkuu.

Teksti ja kuva: Alll Jukarginen
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Kirjallisuutta

Aleksander Storgren: Mutkainen tie
vapauteen. Forfattares Bokmaskin 1993,

Jokaisen ihmisen elimid on oman kir-
jan arvoinen. Mutta harvalla meisti on
niin monivivahteinen elimi takana
kuin Alexander Storgrenilli.  Synty-
miseuduiltaan Lempaalasta karkotettiin
koko perhe monen muun perheen ta-
valla Stalinin puhdistuksen aikana 1930-
luvulla Kazakhstaniin. Matka sinne ta-
pahtui hiirkiivaunuissa hyvin alkeellisis-
sa olosuhteissa. Ensimmiiiset kuolinta-
paukset sattuivat jo matkan aikana.
Puuvillan viljelyssovhoosi Pahta-Aral
tuli olemaan kirjailijan uusi koti runsaat
nelid vuotta, ennen kuin hiin onnistui
pakenemaan takaisin Eurooppaan Le-
ningradin liheisyyteen. Sind aikana oli
puolet perheen jdsenisti menehtynyt
tdssd »maallisessa paratiisissar, niin kuin
viranomaiset olivat heille kuvanneet
paikkaa ennen pakkosiirtoa.

Sovhoosissa oli kymmentuntinen tyé-
pdivi. Ensimmadiset viisi tuntia tyoti teh-
tiin kello 6-11. Kaikkein kuumimpana
aikana kello 11-16 pidettiin ruoka- ja
lepotauko ja illalla kello 16-21 tehtiin
loput viisi tuntia tyonormista. Rankka
tyo, ruoan puute ja alkeellinen hygiee-
ninen taso vaikuttivat erilaisten tautien
leviiimiseen. Pienet lapset olivat ensim-
miiset kuolonuhrit, ja heiti seurasivat
pian myos aikuiset.

Kirja on vield yksi todiste Stalinin ja
kommunismin irjettomyydesti. Kirjaa
myy Ruotsin Inkeri-Liitto (RIL) hintaan
120 kr + postikulut,

Armas Paakkonen
Tingsg. 35, 502 53 BORAS
Puh. 033-101988
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Aika kuluu vain. ..

Niin paljon on kulunut aikae,
veltlka lybhyt on eldmdn tie.

Miten paljorn mdi menettéid sainkacan,
usein unelmal muistoihin vie.

Niin paljon on kulunut aikaa,
ettci vanbuus jo ovella on.
Kiiltotdibti tuo taivaban rantain
antee toiveita buomisen.

Jos avaan oveni maatlmalle.

ebkd ibana ndky se on.
Otan vastaan eldmdn ruusut,
vaikka niisscikin piikkejci on.

Onhan kallis tuo synnyinmaa mulle.
Enbhdin koskaan sielld eldd md saa.

Joskus péidisen md luoksesi kéymcdicin,

kun syddn kaipaa ain juuriaan.

Sielléi on juureni, kaukana sielld,
Kotiseudulla Inkerin.

Olen muukalainen vieraalla maclla.
Kodin kaipuu usein painea syddintéini.

Ei murheet endcid mieltdni paina,
on raubaisaa eldmd nyt,

On kuljettu eldimdin taival,

ei mieli ole masentunut.

Eihdin mieltd voi masentaa silloin,
kun eldmdi thanaa on.
Olen pujottanut belmistd nauthan
léipi elcimicin verkoston.

Helminauhani on niin pitke
en sitd itsekdicin laskea voi,
se on taakse jécinytld laikaa,

Jonka kobtalo mukanaan loi.

Lempi Sjéberg
Gavle



Uusi inkerinsuomalaisten
taskukalenteri vuodelle 1994 on iimestynyt

Vanha inkeriliinen sananlasku -aika on
kultaa kalliimp» pitdd vielikin hyvin paik-
kansa. Kaikille on aika kallista ja melkein
jokainen suunnittelee tiettyjd tirkeiti asi-
oita etukiteen. Hyvind apuna on kiytin-
nollinen kalenteri. Nyt on ilmestynyt ai-
van uusi JInkerinsuomalaisten taskukalen-
teri- vuodelle 1994. Inkerissi ilmestyi ai-
koinaan vuosittain kaksi kalenteria, Paa-
vo Riikkodsen toimittama ~Suomalainen
kansankalenteri> ja sanomalehti Nevan
kustantama -Kansalais-kalenteri». Neuvos-
tovallan aikana nditi kalentereita lakkau-
tettiin ja tilalle wli ~Tyoldisen ja talonpojan
kalenteri~. Suomessa toimiva Inkerin Liitto
julkaisi jatkosodan aikana »Inkerin tieto-
kalenteri». Viimeksi julkaistu kalenteri niii-
den tietojen mukaan olisi siis »Inkerin tie-
tokalenteria» v. 1944. Nyt tulee 50 vuotta
tdvteen siitd, kun Inkerin kansalla oli oma
kalenteri.

Aika on kuitenkin muuttunut: inkerin-
suomalaisia ei eniii asu ainoastaan Inke-
rissd, vaan myos Suomessa, Virossa, Kar-
jalassa, Ruotsissa, Kanadassa, Siperiassa ja
muualla. Tami kalenteri on tarkoitettu kai-
kille inkerinsuomalaisille ja heiddn ysti-
villeen, asuinpaikasta riippumatta.

Kalenteri koostuu kahdesta osasta, ka-
lenteriosasta ja pienestid puhelin- ja osoi-
tevihkosesta. Jokaisen viikon aukeamalla
on kuukauden nimi, viikkon numero, vii-
konpiivit ja nimipdivit suomalaisen va-
kiokalenterin mukaan. Sen lisidksi aukea-
men ja Viron juhla- ja pyhipdivit, joten
kalenteria voi kiyttdid kuka tahansa asuin-

maasta riippumatta. Yleiset vapaapiivit on
painettu punaisella, muut merkkipdivit
mustalla, koska ne eivit yleensi ole va-
paapdivii.

Kalenteriin on merkitty myos Inkerin
kansanomaisia merkkipiivid, kuten mui-
on suomen kirjakieli, ainoastaan inkerilii-
set merkkipdiviit ovat kifoitetut murteel-
la, kuten myos jokaisen aukeaman alareu-
naan painettu inkeriliinen sananlasku.

Kalenteriin on liitetty runsaasti erilaista
hyodyllisti tietoa, jonka avulla helposti
pystyy vlldpitimidin kontakteja muihin
heimoveljiin. Faktaosassa on lyhyt katsa-
us Inkerin historiaan, sekil lueteltuina kaik-
ki inkerilidisjirjestot ja paikallisseurojen
puheenjohtajat nimi- ja osoitetictoineen.
Luettelossa on Inkerin kirkon kaikki pe-
rustiedot papeista ja muista tyontekijoisti
ja jokaisen seurakuntavaltuuston puheen-
johtajan nimi- ja osoitetiedot. Inkerildises-
ti lehdistostid on lueteltu kaikki lehdet —
kuinka usein ilmestyy, mistd tilata, kuka
toimittaa ja toimituksen osoite, Lueteltui-
na on myos eri maiden konsulaattien
osoitteet ja puhelinnumerot, suuntanume-
roja jne. Lopuksi on selostus liikenneyh-
teyksisti maiden vililld, esim. miten pida-
see Tallinnasta Pietariin tai Helsingistid Tuk-
holmaan, mukaanlukien liikenditsijoiden
toimistojen osoitteet ja puhelinnumerot.

Kalenteri on valmistunut yhteisvoimil-
la. Tvohon ovat osallistuneet eri maiden
inkerildisjirjestor ja Inkerin kirkko. Kalen-
teria voi ostaa paikallisesta Inkeri-seurasta
tai Inkerin kirkon seurakunnasta.
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Inkerildisten
viesti vuodelle
1994

Hyvit lehtemme tilaajat!

Tdmin numeron vilissid olevalla tilille-
panokortilla voitte uudistaa Inkeriliis-
ten viestin tilauksenne vuodelle 1994,
Huomatkaa, Suomessa asuvat tilaajam-
me, ettd tilillepanokortit ovat uudistu-
neet.

Koska pankit eivit enidd lihetd meil-
le kuittia maksuista, niin on ehdotto-
man tirkedtd, ettéi lehden saajan nimi
ja osoite kirjoitetaan ohjeen mukaisesti
tilisiirtokortin  viestiruudukkoon
vaikka lehden saaja olisi sama henkilo
kuin maksaja. Pankki vilittid meille tu-
levaan tiliotteeseen vain viestiruudukos-
sa olevat tiedot. Viestiruudukkoon voi-
daan myos kirjoittaa muu tarpeellinen
set on tehtiivi suoraan toimistoom-
me, joko puhelimitse tai kirjeelli.

Lahjatilaukset voidaan tehdi sa-
manlaista, viestiruudukolla varustet-
tua tilisiirtokorttia Kiyttien. joita saa
kaikista pankeista ja posteista.

Jos joku tilaajistamme ei halua uu-
distaa Viestin tilausta ensi vuodeksi,
pyvdimme ystiviillisesti ilmoittamaan
siité toimistoomme, puhelimitse tai kir-
jeelld. Tilaukset joita ei ilmoiteta péit-
tyviksi, jatkuvat yli vuodenvaihteen.
Viestin tilaushinta vuodelle 1994 on
Suomessa 130 mk, Ruotsissa 200 kr ja
Venijille ja muihin maihin 160 mk.

Ruotsissa lehden tilausasioita hoitaa
Armas Paakkonen, jonka osoitetiedot
ovat sivulla 2.
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Aatami Kuortti 90 vuotta

Inkerildisten oma pappi rovasti Aatami
Kuortti tiyttdd 90 vuotta Helsingissi
viattomien lasten pidivinid 28. 12. 1994,
Hin on syntynyt Kupanitsan Korkan-
kylissi.

Syntymipidivivastaanotto, joka vide-
oidaan ja valokuvataan, on koko pii-
vdn osoitteessa Niemenmidentie 10 B
t1, 00350 Helsinki (Munkkivuoren os-
toskeskusta vastapiiiti).

Rudolf Koivun kortti

Lehtemme kansikuvana olevan taiteilija Rudolf
Koivun joulumadonnan kuvan orgiginaalin omis-
taa Vammalassa toimiva Rudolf Koivun ystivir -
niminen yhdistys, joka on perustettu vuonna
1992, Yhdistys pyrkii tekemidn tunnetuksi Ru-
dolf Koivun elimintydti jarjestimilld niyuelyi-
ti ja julkaisemalla erilaisia painotuotteita.
Kannen kuvaa on saatavana kaksipuolisena,
kuorellisena joulukorttina (hinta 5 mk) osoittees-
ta Rudolf Koivun vstiviit, Rudolf Koivun tie,
38201 Vammala, (puh. 932-30263, Louhivuori).




MUISEILISTA

Inkeri-kuoro

Inkeri-kuoron harjoitukset Inkerikodis-
sa Karjalatalossa Kiipylinkj. 1. Harjoi-
tukset pidetiin siddnnollisesti joka tiis-
tai klo 17-18.30.

Uudet hyvit laulajat ovat tervetulleita
kuoroon!

Helsingin paikallisosasto
Tilaisuudet Inkerikodissa

Joulukuussa ei ole kuukausitilaisuutta.
Tammikuussa 23. 1. 1994 klo 14.

Turun paikallisosasto

26. 12. Joulujuhla klo 14.00 Karjalais-
ten talossa, Itdpellontie 2.
27. 2. 1994 kevitkokous.

Seukkoseura

Kokoontumiset Inkerikodissa torstaisin
2. 12. klo 13.00 Seukkojen joulujuhla
Tervetuloa Seukkoihin!

Joukostamme poistuneita

Juho Nissi, synt. 14. 4. 1914, kuoli
12. 10. 1993 Molndal.

Rakkaamme

HELENA KORKKINEN

s. 24. 6. 1907 Tuutari
k. 5. 10. 1993 Goteborg

Rakkaudella kaivaten

lapset, lastenlapset ja
lastenlastenlapset seka
muut sukulaiset

Vaivuit uneen ikuiseen

Herra sinunaa vdsyneen.

Siunaus toimitettu 22. 10. 1993
Larmmin kiitos osanotosta

Rakkaamme

Eino Mikael Vironseppd

ent. Virolainen

5. 23. 12. 1908 Radpyva, Inkeri
k. 19. 10. 1993 Salo

Kaipaamaan jaivat

Teritu

Atso ja Raija

Annikki ja Kauko
Olli-Pekka ja Doris
Riikka

Anne ja Juha
Jarkko

sukulaiset ja ystavét

On maa,

johonka kaikki polut katoaa.

Ken sielléa on, el katso hejjastusta,
mi meité& valaisee, kun fie on musta.
Hén katsoo silmiin itse Olevaa.

On Rauhan maa.

(Saima Harmaja)

Siunaus on toimitettu Salossa,
Helisnummen kappelissa 6. 11. 1993.
Kiitdmme osanotosta.
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Levitd Inkeri-tietoq,
lilaa Inkeri-aiheista

kirjallisuutta

SAATAVANA SUOMESTA

Anneli Asplund (tfoim.)
Kansanlauluja Inkerinmaalta

Arvo Survo:
Itku Inkerille

Aapo lho:
Hietajyvéa
Hellin Suominen
Mooses Putron elamdkerta

Ella Ojala
Pitk& kotimatka
Suomi ndkyy
Pelastunut albumi
Erkki Tuuli
Inkerildisten vaellus
Pertti Virtaranta
Sananlaskuja ja arvoituksia
Pekka Nevalainen
Inkerild@inen siirtovéki
Suomessa 1940-luvulla

Adnilevyja
100mk | uerikuoro
Nouse Inkeri ym.
100mk | oy santtu
Murrejuttuja
20 mk Gdavlen kuoro
Arvo Survo
15 mk Omall maall, kasetti
Rintaneula Inkerin
85 mk vaakuna
110mK v erin kartta vuodelta 1933
130 mk

Inkerin kartta 1849,

iel.
110 mk saksankie

Inkerin uusi kartta 1992
40 mk Postikortti Karjalatalo

Inkerin péytélippuja

Inkerin postimerkkejé

150 mk sa”'a

Pekka Nevalainen -- Hannes Sihvo (toim.) Inkerin ristiviiri

Inkeri -- historia, kansa,
kulttuuri

Aapo Metidinen
Inkerin evankelisiuterilaisen
kirkon 350-vuotismuisto-
julkaisu

Saimi Tuukkanen
Eléméni helminauha

300 mk Adressi

InkerilGisten viestin ifonumeroita

40 mk Tilauksia oftaa vastaan

Annikki Kelo

30mk 10610 Helsiki

Puh. (90) 793 796 ti klo 18.30--20.00
Postisiirtotili Hki 30636-4

Vammalan Kirjapaino Oy 1993
ISSN 1236-9580

Inkerikoti, Karjalatalo, Kapylankuja 1,
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15 mk
30 mk
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50 mk
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50 mk
350 mk
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